
 

 
 

 

Article n°167009 
Lampe à huile et fontaine zen 
 
Des questions, des problèmes ou des pièces manquantes? 
Avant de retourner l’article au détaillant, veuillez communiquer avec le service à la clientèle au 
1-866-728-6187 (en anglais seulement) entre 9 h et 17 h (HNE), du lundi au vendredi, ou 
envoyez un courriel à l’adresse suivante : customerservice@srg-usa.com. 

 
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER L’ASSEMBLAGE. 

Sortir toutes les pièces de la boîte. S’assurer que toutes les pièces sont comprises et en bon état. Si ce n’est pas le cas, 
ne pas essayer d’assembler le produit ou de l’utiliser. Communiquer avec le service à la clientèle pour obtenir les pièces 

manquantes. 
  

 

La boîte contient : 
1 bassin 

1 piédestal 

1 bol 

1 boule 

1 récipient d’huile (huile non incluse) 

1 pompe 

1 tube d’alimentation d’eau 

1 lampe immergeable 

1 transformateur 

 
Pièces de remplacement (non incluses) 
 
Ampoule : ampoule halogène de type JC, 

12 v, maximum de 10 W 

Pompe : n° HI-2000 

Transformateur : n° 48C-YL-12-12V 

 

S’il manque des pièces, téléphoner au 
service à la clientèle. 
 
Si la boule, le bol, le piédestal ou le bassin 
n’est pas dans la boîte ou s’il est 
endommagé, retourner le produit ou 
l’échanger chez le détaillant.  
 

 
 

NOTE : le diagramme ne sert qu’à illustrer le produit; il n’indique pas la taille 
réelle des pièces. Par souci d’amélioration du produit, des modifications 
techniques et conceptuelles peuvent avoir été apportées aux pièces.  
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IMPORTANTES CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
 

Des précautions de base doivent être observées pendant l’utilisation de produits électriques. 
 
1. LIRE TOUTES LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET LES RESPECTER.  
2. Lire et respecter toutes les instructions inscrites sur le produit ou qui y sont annexées. 
3. Ne pas utiliser de rallonge électrique avec un bloc d’alimentation.  
4. Consulter le Code canadien de l’électricité, 1ère partie, C22.1, pour l’installation de câblage et pour connaître le jeu 

nécessaire entre le câblage et les conducteurs d’alimentation et d’éclairage.  
5. Conformément aux codes et aux normes applicables, dont l’indice de résistance au feu, l’installation et le câblage doivent 

être effectués par une personne qualifiée. 
6. Ne pas installer la fontaine dans un rayon de 3,05 m (10 pi) d’une piscine ou d’un spa. Si la pompe est branchée à un 

circuit protégé par un disjoncteur de fuite à la terre, la fontaine peut être installée, au plus près, à 1,52 m (5 pi) d’une 
piscine ou d’un spa.  

7. Ne pas utiliser la fontaine dans une salle de bain.  
8. Bloc d’alimentation branché directement ou avec une rallonge :  

AVERTISSEMENT : risque de choc électrique. Pour utilisation à l’extérieur, n’utiliser qu’une prise protégée par un 
disjoncteur de fuite à la terre de classe A à l’épreuve des intempéries. Le bloc d’alimentation doit être branché à la prise. 
En l’absence de prise, communiquer avec un électricien qualifié pour une installation adéquate. S’assurer que le bloc 
d’alimentation et la rallonge n’empêchent pas la fermeture du couvercle de la prise. 

9. Bloc d’alimentation branché en permanence 
AVERTISSEMENT : risque de choc électrique. Pour utilisation à l’extérieur, ne brancher le bloc d’alimentation qu’à un 
circuit protégé par un disjoncteur de fuite à la terre de classe A. 

10. AVERTISSEMENT : risque d’incendie. Le câblage à l’intérieur des structures d’un immeuble requiert des techniques de 
câblage particulières. Consulter un électricien qualifié. 

11. Fontaines à installer à plus de 30 cm (1 pi) du sol 
AVERTISSEMENT : risque de choc électrique. Élever la fontaine à plus de 30 cm (1 pi) du sol. 

 
CONSERVER CES INSTRUCTIONS – le présent manuel contient d’importantes consignes de sécurité et d’utilisation pour les 
blocs d’alimentation. 
 
 

AVERTISSEMENTS ET PRÉCAUTIONS SUPPLÉMENTAIRES 
 

- La fontaine a été conçue pour utilisation extérieure seulement. 
- S’assurer d’utiliser la source d’alimentation indiquée. 
- Ne pas dépasser la tension indiquée sur la pompe et/ou le transformateur. 
- Éloigner le cordon d’alimentation des températures élevées, des sources de chaleur et des objets ou rebords tranchants 

afin d’éviter d’endommager le cordon, ce qui pourrait causer des risques électriques.  
- Ne pas couper la broche de masse des fiches à trois broches.  
- Vérifier tous les cordons d’alimentation avant l’installation, l’utilisation ou l’entretien de la fontaine. S’il y a des 

dommages, remplacer entièrement la pompe ou le transformateur. 
- La pompe incluse ne doit être utilisée qu’avec des fontaines portables et autonomes dont les dimensions ne dépassent 

pas 1,5 m (5 pi) de largeur, hauteur ou profondeur. 
- Toujours débrancher la pompe et/ou le transformateur de la source d’alimentation avant de manipuler la pompe, 

l’ampoule (le cas échéant) ou la fontaine.  
- Ne pas soulever la pompe et/ou le transformateur en tirant sur le cordon d’alimentation. 
- Ne pas laisser la pompe tourner à sec. La pompe doit être complètement immergée pour fonctionner et refroidir l’eau 

adéquatement. 
- Ne pas laisser de liquides chauds circuler dans la pompe. 
- Les essais effectués sur la pompe ne portaient que sur son utilisation avec de l’eau.  
- N’utiliser que de l’eau douce. Éviter l’eau fortement chlorée ou à pH élevé. 
- Ne pas laisser la fontaine fonctionner sans surveillance pendant de longues périodes. 
- S’assurer d’installer une ampoule dans toutes les douilles de lampes (s’il y a lieu). 
- Ne pas pencher la fontaine pour vider l’eau. Utiliser une pompe à siphon ou un petit seau.  
- Ce produit n’est pas un jouet. Garder hors de la portée des enfants et des animaux.  

 
Note : la texture, le fini et l’apparence de chaque fontaine peut légèrement varier. Certains produits et finis sont altérés de 
façon intentionnelle dans le but d’en améliorer l’apparence et de rendre chaque produit unique.  



 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTICE D’ASSEMBLAGE 
 
 
Temps d’assemblage : environ 15 minutes 
Faites le montage de la fontaine à l’emplacement où 
vous voulez qu’elle soit. 
Ne pas la bouger quand elle est remplie d’eau. 
 
 
1. Mettre le bassin de la fontaine sur une surface 

plane et de niveau. Insérer le cordon d’alimentation 
de la pompe et celui de l’ampoule dans la fente à 
cet effet située dans la partie inférieure du bassin. 
Glisser l’ampoule immergeable dans la douille au 
fond du bassin et insérer délicatement le cordon 
d’alimentation dans le serre-câble. Installer la 
pompe dans le bassin en s’assurant, s’il y a lieu, 
que son débit est réglé au maximum (+). 
 

2. Attacher une extrémité du tube d’alimentation d’eau 
au tube de sortie de la pompe. Placer le piédestal 
par-dessus la pompe et y faire passer le tube 
d’alimentation d’eau. Faire sortir le tube 
d’alimentation d’eau par l’ouverture supérieure du 
piédestal. Attacher l’autre extrémité du tube 
d’alimentation d’eau au connecteur situé sous le 
bol. Aligner ce connecteur sur celui situé sur le 
dessus du piédestal et tourner dans le sens des 
aiguilles d’une montre pour le verrouiller. S’assurer 
que le bec en cuivre est orienté vers la partie 
allongée du bassin, tel qu’illustré par le diagramme.
 

3. Aligner le connecteur situé sous la boule sur le trou 
situé au fond du bol, puis l’insérer dans le trou en 
s’assurant qu’il y est bien logé et stable.  
 

4. Insérer le récipient d’huile dans le trou situé sur le 
dessus de la boule. 
 

5. Remplir le bassin d’eau propre. L’eau devrait être à 
environ 2,5 cm (1 po) du bord supérieur du bassin. 
 

6. Brancher le cordon d’alimentation de l’ampoule au 
transformateur, puis brancher le transformateur et 
le cordon d’alimentation de la pompe à une prise 
avec disjoncteur de fuite à la terre. La fontaine 
devrait se mettre en marche et l’eau circuler. 
 

7. S’il y a lieu, ajuster le débit de la pompe au niveau 
désiré. Important : toujours débrancher la pompe 
avant de manipuler l’ampoule ou la pompe. 

 



ENTRETIEN 
 

1. Garder l’eau propre. Nettoyer la fontaine de temps à autre afin d’éviter le dépôt de minéraux et la contamination de l’eau, qui 
pourraient obstruer la pompe.  

2. Si possible, utiliser un préfiltre pour la pompe.  
3. La fontaine doit être nettoyée régulièrement en fonction de l’endroit où elle est située. Nettoyer la pompe lorsqu’elle semble sale et 

lorsqu’elle fonctionne visiblement moins bien. La pompe surchauffera si elle n’est pas nettoyée. 
4. Toujours débrancher la pompe de la source d’alimentation avant de  

procéder à son nettoyage. 
5. Pour désassembler la pompe, enlever le filtre et la boîte à garniture.  

Enlever la tête de pompe en tirant doucement sur l’aubage de la  
roue. Utiliser un linge doux ou une brosse pour nettoyer l’espace où  
se loge la tête de la pompe. Nettoyer le filtre, la boîte à garniture et  
la tête de la pompe dans une eau tiède et savonneuse. Rassembler  
la pompe et vérifier qu’elle fonctionne correctement. 

6. Vérifier régulièrement le niveau d’eau pour s’assurer que la pompe est 
complètement immergée pendant son fonctionnement. 

7. Pour éviter que l’eau cause des dommages aux planchers et aux éléments à proximité de la fontaine, vérifier régulièrement qu’il n’y 
a pas de fuite ou d’éclaboussures excessives. 

8. Installer la fontaine dans un endroit où l’eau ne causera pas de dommages.  
9. Si la fontaine n’est pas utilisée pendant un long moment, débrancher le cordon d’alimentation et vider complètement l’eau de la 

fontaine. Ne pas pencher la fontaine pour vider l’eau. Utiliser une pompe à siphon ou un petit seau.  
10. Pour éviter les dommages causés par le gel, ne pas utiliser la fontaine si la température est inférieure à 5° Celsius. Si la fontaine 

est entreposée à l’extérieur par temps de gel, débrancher le cordon d’alimentation et la vider complètement en s’assurant qu’elle 
est bien sèche. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
IMPORTANTES CONSIGNES DE SÉCURITÉ LIÉES AUX RISQUES D’INCENDIE ET DE BLESSURES 
 AVERTISSEMENT : les lampes allumées deviennent rapidement BRÛLANTES. Ne pas toucher les couvercles lorsqu’ils sont 
 chauds. 
 Avant de toucher la lampe, la débrancher et la laisser refroidir. 

Instructions de remplacement de l’ampoule 

1. Si une ampoule de l’éclairage d’accentuation est brûlée, débrancher le 
transformateur de la source d’alimentation. Attendre quelques minutes 
afin de permettre à l’ampoule de se refroidir complètement. 

2. Dévisser le couvercle en plastique de la lampe en tournant dans le 
sens contraire des aiguilles d’une montre et retirer le couvercle 
transparent de la lentille. 

3. Tirer sur l’ampoule pour la sortir de la douille et la remplacer (ampoule 
de remplacement non comprise). 

 
   Ampoule halogène à haute densité : 
   Ampoule halogène de type JC, 12 v, maximum de 10 W 

 Éloigner la lampe de tout élément inflammable.  
 Ne jamais toucher l’ampoule. Utiliser un linge doux. L’huile de la peau peut endommager la lampe.  
 Ne pas allumer la lampe s’il n’y a pas d’ampoule ou si un couvercle manque ou est endommagé. 
 
Guide de diagnostic de panne 
La pompe fonctionne mais l’eau ne circule pas.  

1. S’assurer que la pompe est complètement immergée. 
2. Vérifier si le tube d’alimentation est plié ou tortillé; ajuster au besoin. 

 
La pompe fonctionne mais l’eau ne circule toujours pas. La pompe est complètement immergée et le tube d’alimentation n’est pas plié. 

1. Débrancher la pompe de la source d’alimentation. 
2. Débrancher le tube d’alimentation de l’orifice de refoulement de la pompe. 
3. Vérifier le tube pour y desceller la présence d’obstructions ou de trous. Nettoyer l’intérieur et l’extérieur du tube au besoin. 
4. Vérifier les orifices d’aspiration et de refoulement de la pompe et les nettoyer au besoin. 
5. Replacer la pompe dans l’eau, l’orifice de refoulement vers le haut, et rebrancher la pompe à la source d’alimentation.  
6. Lorsque l’eau commencera à circuler dans la pompe, rebrancher le tube d’alimentation à l’orifice de refoulement de la pompe. 

 
La lampe à l’huile ne fonctionne pas. 
1. Vérifier le récipient d’huile et le remplir d’essence de citronnelle au besoin.  
 



RÉSERVOIR D’ESSENCE POUR TORCHE 
 

 
INSTRUCTIONS 

 
1. Remplir le réservoir : dévisser le pare-flamme 

et la mèche en tournant dans le sens contraire 
des aiguilles d’une montre. Remplir le bidon 
d’essence de citronnelle pour torche (non 
incluse). Ne pas dépasser la ligne indiquée sur 
le réservoir. Revisser le pare-flamme et la 
mèche. Ne pas trop serrer. 

2. Allumer la mèche : laisser la mèche s’imbiber 
complètement d’essence de citronnelle avant 
de l’allumer. Ne pas tirer la mèche à plus de 1 
cm (½ po) au-dessus du pare-flamme. Éviter 
de laisser les vêtements lâches, les cheveux 
et le corps entrer en contact avec la flamme.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Éteindre la torche : un éteignoir est fourni avec 
le produit. Couvrir complètement la mèche 
avec l’éteignoir jusqu’à ce que la flamme soit 
bien éteinte. 

 
 
 
 
  
 

ENTRETIEN 
 
1. Ne pas allumer la mèche lorsqu’il pleut. Couvrir la mèche avec l’éteignoir pour éviter que l’eau de pluie pénètre dans le 

réservoir d’essence. 
2. La lampe à huile de citronnelle sert principalement à éloigner les moustiques. Utiliser seulement de l’essence de 

citronnelle pour la remplir. 
 
AVERTISSEMENTS 
 
• L’ESSENCE POUR LA TORCHE EST NOCIVE ET PEUT ÊTRE MORTELLE EN CAS D’INGESTION.  
• Éloigner la torche d’autres matières combustibles comme les structures en bois, l’essence, les vêtements, les tissus ou la 

végétation.  
• Ne jamais laisser la torche sans surveillance lorsqu’elle est allumée.  
• Garder hors de la portée des enfants.  
• Ne jamais utiliser d’essence ou d’autres liquides inflammables dans la torche.  
 
 


